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Hakki1 Baha Bey edebiyat, felsefe, psikoloji ile ilgilenmis bir aydindir. 20 civarinda eseri ve
mubhtelif edebi mahfillerde ¢ikmus ancak kitap haline doniistiiriilmemis cok sayida yazisi
bulunmaktadir. Musdhabdt-1 Edebiyye sohbet havasinda edebiyat kavrami, edebiyatin kokeni
ve edebiligin ne oldugu meselesi tistiinde durur.

Ta’lim-i Edebiyat sonrasinda, Tiirk edebiyatina taginan yeni goriis ve yorumlar, Musdhabdt-1
Edebiyye'nin izlegidir. Kitapta edebiyat ve psikoloji arasinda bag kurulur. Edebiyat kavram
fikir, his ve hayal cepheleriyle ele alinir. Ruhi uyarilma ile edebiyat arasindaki iliskinin altim
cizen yazar, goriiglerini somut bicimde ve ayrintili olarak anlatmaya caligir.

Bu makale, bastmindan sonra unutulmaya yiiz tutmus bu eseri, giiniimiiz okur ve
akademisyenleri ile bulusturma amacini tasir. Tamitacagimiz kitabin simdiye dek edebiyat
aragtirmacilarina konu olmadig tespit edilmistir. Makale, Hakki Baha Bey’e dair kisa bilgi
sunduktan sonra, Musihabdt-1 Edebiyye’nin icerigine ve onun, edebiyat bilgi ve teorileri
bakimindan islevine odaklanir. Eserin Latin alfabesine aktarilmasi, gecmis birikimi tespit ve
tahlil etmenin yanminda, giincel literatiiriin kazanct olacaktir.

Hakki Baha Bey’s “Musahabat-1 Edebiyye” (Review-Text)
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Hakki Baha Bey is an intellectual who is interested in literature, philosophy and psychology.
He has around 20 works and many articles that appeared in various literary gatherings but
were not turned into books. The concept of literature, the origin of literature, and the issue of
what literature is, in the spirit of conversation in Musihabat-1 Edebiyye.

After Ta'lim-i Edebiyat, new views and interpretations carried to Turkish literature is the
path of Musdhabat-1 Edebiyye. The book establishes a link between literature and psychology.
The concept of literature is handled with the aspects of idea, feeling and imagination.
Underlining the relationship between spiritual arousal and literature, the author tries to
explain his views concretely and in detail.

This article aims to bring this work, which has sunk into oblivion after its publication, with
today's readers and academics. It has been determined that the book we are going to introduce
has not been the subject of literature researchers until now. After presenting brief information
about Hakki Baha Bey, the article focuses on the content of Musihabdt-1 Edebiyye and its
function in terms of literary knowledge and theories. Transferring the work to the Latin
alphabet will be the gain of the current literature as well as identifying and analyzing the past
accumulation.
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GIRIS
1. Hakki Baha Bey ve Eserlerine Dair

Hakki Baha Bey, 1879 ile 1942 yillar1 arasinda yasamis ¢ok y6nlii bir aydindir. Osmanli'nin son
donemlerinde subaylik, 6gretmenlik, egitim miifettisligi kaymakamlik ve mebusluk yapar. Milli
Miicadele doneminde, Kuvva-y1 Milliye Bursa Reisi olarak adindan s6z ettirir. Cumhuriyet sonrasinda
ise tekrar ogretmenlik, ayrica okul ve miize mudiurligii gorevleri tstlenir. Edebiyat Cemiyeti,
Muallimler Birligi gibi kurumlarin kurucusudur. Tiirk Dil Kurultay:, Milli Egitim Stras: gibi énemli
meclislerde veya danisma heyetlerinde rol alir. Asker kokenli bir egitimci ve idareci olarak bilhassa
1910 - 1930 aras1 son derece hareketli bir hayat: vardir ve bu siire zarfinda tanmnirligi had safhadadir.
Ittihat ve Terakki Cemiyeti ile olan bag1, hocalig1, yayincilik ve organizasyon faaliyetleri vesilesiyle
genis bir ¢evre edinmistir. Cesitli cepheleri vasitasiyla kimisi arkadas: kimisi talebesi olan Enver Pasa,
Talat Paga, Mustafa Kemal, Ali Fuat Pasa (Cebesoy), Celal Bayar, Ziya Gokalp, Yusuf Akgura, Ahmed
Agaoglu, Bursali Mehmet Tabhir, Omer Seyfettin, Halide Edip, Hiiseyin Cahit (Yalgin), Afet Inan,
Mahmut Esat (Bozkurt), Yunus Kazim Koni Hakk: Baha Bey’i yakindan bilen kisilerdir (Akkilig 1999:
26-33). Bugiin ismi ¢ok sinirli bir gevre disinda pek bilinmese de Hakki Baha Bey’in, eserleri ve
faaliyetleri ile Tiirk kiiltiir ve sosyal hayatina katkilar1 olmustur.?

O, milll kultirti, Turkceyi onemser. Her sahada literatiirtin gelismesine destek verir. Gayri
Mes ur’un Terbiyesi, Ruhi Terbiye ve Kue Miiessesesi, Telkin Nedir? terctimeleri ile yurtta kendisine yeni
bir ilginin uyandig: felsefe ve psikoloji alanlarina, Musihabit-1 Edebiyye, Usiil-i Tenkit calismalar ile
edebiyata ve dile katki saglar. Baz1 eserlerinde, modern pedagojiye dair bilgiler ve nazariyat semalar1
yer alir (Kemaloglu 2022: 209). Yayimlanmamus cevirilerinin de kayda deger eserler oldugu
eklenmelidir. Umumi Ruhiyat, Felsefi Tetkike Fizyolojik Medhal, Siyasi Ruhiyat gibi cevirilerinin,
muhtemelen, o dénem icin isledigi konu ve hatta adlar itibariyla dahi 6zgiin ve ilgi ¢ekici oldugu
sOylenebilir. Ne var ki farkli arastirmalara konu olacak bu eserlere giintimtizde ulagilamamaktadir.

“Hakki Baha Bey’in 7 telif ve 12 ceviri kitaby, gazete, dergi vb. yayinlarda yayimmlanms 79
yazisi, kitap tanitimi/tenkidi, 9 yayimlanmamis geviri kitabi, 3 yayimlanmamus telif eseri ile 11’in
tizerinde konusmasi/konferansi 1 oyunu vardir.” (Kemaloglu 2022: 137).

Siirleri, hikayeleri, makaleleri Mecmua-i Edebiye, Cocuk Bahgesi, Fiiytizat, Hayat mecmualar:
ile Ilim-Fen-Felsefe Tetebbuati Mecmuasi, Milli Mecmua, Gen¢ Miisliiman, Uludag Dergisi, Fikirler
Dergisi, Giirbtiz Tiirk Cocugu Dergisi ayrica Yeni Asir, Stra-y1 Ummet, Istirak, Ertugrul gazetelerinde
cikar. Tim bunlarin yan sira Kemaloglu (2022: 171), onun, Hakki imzasiyla Servet-i Fiintin'da da
hatira, hikdye, makale tarzinda olmak tizere, dokuz parga yazisinin oldugu iddiasindadir.

Hakki Baha Bey, yazilarinin ¢iktigt bu dergilerde aktif rol almistir. Bazilarinda yalnizca yazar
olarak yer alir. Fiiyiizat, Geng Miisliiman dergilerinin yoneticisi ve bas yazaridir. Ilim-Fen-Felsefe
Tetebbuati Mecmuasi’min ¢ikmast igin fikir babasi olur ve Kazim Nami Duru, Ahmed Agaoglu, Yusuf
Akcura ile Ziya Gokalp’i mecmua etrafinda bir araya getirir (bgc.org.tr). Tek sayilik bir dergi olan,
Bursa’da cikardigt Geng Miisliiman, ayni1 zamanda diinya goriisiinii genis oranda izah ettigi bir dergi
olarak dikkat ceker (Kiraz-Costu 2022: 1-24)

1 Sonradan Pars soyadini alan Hakki Baha Bey hakkinda bilgi alinacak kaynaklar muhteliftir. Arastirma yaparken
karsilastigimiz tizere, baz1 bilgiler gazete koselerinde ve kataloglardadir. Kurumsal arsivlerde bulunanlar oldugu gibi sahsi
arsivlerde unutulmaya yiiz tutmus sekilde kalanlar da mevcuttur. Bazilar1 da internette daginik bilgiler halindedir. Ttim bunlar:
tespit edip, ilk elden kaynaklarla bu bilgileri gozden gegiren Muhammet Kemaloglu, Hakki Baha tizerine ayrintilariyla dikkat
ceken bir doktora tezi hazirlamustir. (Muhammet Kemaloglu: Hakki Baha Pars: Hayati ve Eserleri, Haci Bayram Veli
Universitesi -Yayimlanmamis Doktora Tezi - Ankara, 2022.) Dokiimlii muhteviyat: ve nesnelligi dolayistyla Hakki Baha'min
hayat1 ve edebi yanimna dair yazarken, bizim de basvuru kaynagimiz olan ¢alismanin, icerdigi titizlik ve kesinlik itibariyla belli
bir boslugu doldurdugunu kaydetmeliyiz. Bu tezde, seckin bir aileden gelen Hakki Baha'nin kapsamli bir biyografisi, yeni bir
devletin kurulusunda oynadig: rol, Mustafa Kemal'le olan iliskileri, sergiledigi faaliyetler, yazdig1 eserler ve vefat1 ardmndan,
miihim isimlerin onun hakkinda kaleme aldig1 yazilar yer alir.
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Cesitli edebi tiirlerde 6rnekler veren Hakki Baha Bey’in, edebiyat tarihlerine ge¢mesi icap eden
bir sanat¢1 oldugunu 6ne siirmek dogru olmayabilir. Mamafih edebiyat da dahil olmak tizere sosyal
bilimlerin farkli subelerine ilgi duydugu agiktir. Onu, bir edebiyat amatorii olarak nitelemek, belki de
en isabetli hitkiim olacaktir fakat bu amatorliik, merakin 6tesine tasan bir yar1 profesyonellige varir.
Teknik bir mevzu olan noktalama isaretlerine dair miistakil bir kitap yazmasi;, sonra, edebiyati
olgusallastirip teorik zemin tustiinden islemesi, onu ruhiyatla iligkili tanimlamasi, genel olarak
kavramlara olan 6zeni bu yargimizi destekler. Turan Giiler (2020: 577), Usiil-i Tenkit'i inceledigi
makalesinde, Hakk:i Baha'min “Tiirk siyaset ve diisiince hayatinda”ki yerine atifta bulunur ve
edebiyata gosterdigi yakin ilginin kiiltiir hayatimizdaki roliiyle bag tistii ortiilii bicimde kurulur.

Hakki Baha Bey’in yazdiklari yalnizca edebiyatla miinhasir degildir. Osmanli’nin parcalanma
devrini idrak etmesinden dolay1 pragmatist bir yaklasimla pek ¢ok konuya el atar. Sosyal sorunlardan
ferdi psikolojiye, kooperatifcilikten egitime, tiiziik yazimindan hasbihal yazilarma dek genis bir
yelpazede kalem oynattig1 miisahede edilir. Siyaseti de endiistriyel agaclandirmay1 da konu edinir.
Anlasilmaktadir ki mesleki seciyeden Osmanl felsefe tarihine kadar yazdiklari, ihtiyaca binaendir.
Hangi alanda eksiklik hissettiyse, o alana yonelmis; sezdigi iktisadi, kiilttirel, edebi bosluklar1 giderme
adina calismistir. Milli ¢ikarlar1 daima 6n planda tutar. Diiz yazilari, genel itibariyla milli bir karakter
icerir.

Uzerine yazilanlardan, Hakki Baha'nin, ilimle dolu, sade bir hayat stirdtigii ortaya cikar. Milli
Miicadele doneminde etkin ve Mustafa Kemal'in arkadaslarindan olmakla beraber, sonraki yillarinda
kariyerinin ve tanisik oldugu kimselerin niifuzunu kullanmaktan imtina ederek, kitaplarinin arasinda
miitevazi bir dmiir gecirdigi goriiliir. Onun sergiledigi kisilik 6zellikleri ve milletine faydali olma
azmi, donemin 6nemli sanatgis1 Halide Edip’i etkilemistir.

Halide Edip, bahsedilen nitelikleri dolayisiyla Hakki Baha'y1 gen¢ kusaklara tanitmanin énemli
bir vazife oldugundan s6z eder. Vefat1 sonras1 Aksam’da yayimlanan yazisinda, “medeni insanlara
elzem olan bazi esas kiymetleri sahsinda toplamis ve onlara gore amel etmis bir insan” diyerek, boyle
miistesna aydinlarin yeni yetisen nesillerce bilinmesinin, genclige gayret ve ufuk kazandiracagim
bildirir. (edebiyatsdylesileri.com)

2. Musahabat-1 Edebiyye Uzerine

Hakki Baha Bey, Selanik’te, bas yazari ve muidiirtiniin kendisi oldugu ve sadece ti¢ sayilik bir
seriiveni olan FiiyGizat isimli bir mecmua ¢ikarir. Musihabdt-1 Edebiyye ilk kez Fiiytizat'ta tefrika edilir.
2 Peyderpey cikan bu yazilar, sonradan kitaplastirilarak Bursa Vilayet Matbaasi'nda 1327 tarihi ile
(1909 - 1910) basilir. 19 cm. ebatlarinda ve 32 sayfa olan bu eser, sinirli bir hacme sahiptir. (Kemaloglu
2022: 139).

Inceledigimiz kitap, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaplig1 Sayisal Arsiv ve e-
Kaynaklar kismunda, Bel  Osm_K06594 demirbas kodu ve 81841 HAK 1327 R/1911 k.1/1 yer
numarasi ile kayithdir. Hakki Baha'ya ait bu eser tek niisha ve tek cilttir (ataturkkitapligi.ibb.gov.tr).
Her ne kadar kitabin basinda “Birinci Kitap” ibaresi bulunsa da miiellifin ikinci bir kitapla ettidiinii
devam ettirdigine dair bir bulguya ulasamadik; Musdhabit-1 Edebiye’nin tizerine yazilmis herhangi bir
yaziya da rastlayamadik.

Musdhabit-1  Edebiyye, edebiyatin adlandirilmasi meselesi ile baslar. Gelenekle baglanti
kurularak, Arap dilinden konuya dair birtakim bilgiler sunulur. Edebiyatin “iffet ve istikamet, hicap
ve haya, zarafet ve nezaket” kavramlarindan yola cikilarak bugiinkii manasia geldigi soylenir.

2 Kemaloglu, Fiiytizat'taki tefrikalarin kiinyesini su sekilde verir: Pars, H. B. (1908-1324). “Musahaba-1 Edebiye”, Fiiyuzat, Birinci
Sene, Numara:1, 1 Kanunusani 324 (1908), 8-14.; Pars, H. B. (1908-1324). “Musahaba-1 Edebiye”, Fiiyuzat, Birinci Sene, Numara:2,
1 Subat 325 (1909), 1-6.; Pars, H. B. (1324). “Musahaba-1 Edebiye”, Fiiyuzat, Birinci Sene, Numara:3, 5 Mart 325 (1909), 1-6.
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Fransizcadaki “litterature” ile Araplarin ifade ettigi edebiyat arasindaki fark ve benzerlik tizerine
konusulur. Daha sonra sanat ile zanaat ayrimina deginilir. Yazar kisa bir izahin ardindan edebiyatin
tarifine gecer. Recdizade Mahmut Ekrem’den ve Menemenlizade Tahir Bey’in dediklerinden alintilar
yapar; fakat kaydedilenlerin tam manasiyla edebiyati tanimlayamadigini belirtir. Ekrem Bey’in tarifi,
sahsi zevki 6n plana aldigindan geneli kapsar nitelikte degildir. Diger tarif ise eksik ve yetersiz
bulunur.

Eserde dikkatimizi ¢eken husus, Hakki Baha Bey’in edebiyat: psikoloji ilmiyle telif ederek izaha
yonelmesidir. Bu tavir bizde yenidir. Ta'lim_i Edebiyat'in 1879’daki basiminin ardindan edebiyat bilgi
ve teorisine bakisin degistigini Musdhabdt-1 Edebiyye’de de gbzlemleriz.

Ta’lim-i Edebiyat, Arap belagatindeki alisilagelmis tasnif yerine, Bati retorigini esas almustir.
Eserdeki yeni tamimlama ve edebiyata dair gizilen perspektif yerlesik kaliplari sarsar. Edebiyatin
izahinda klasik tutumun yerine getirilen bu yeni bakis acisi, kendi doneminde epey elestirilmistir.
Recéizade, kitabinda, “Kuvay1 Zihniyenin Edebiyatta Fiili” basligin1 tasiyan boliimde, edebiyatin
psikolojiyle iliskisine isaret eder. Fikir, his ve hayalin edebiyat kavraminin olusumunda ne denli
belirleyici oldugunu dile getirir. Giizellik, c¢irkinlik ruhta uyananlarla ilgilidir. Bu da bir eserin
edebiligini tayin edecek giicte bir dinamik olusturur. Yine “Tezyinat-1 Usltib ve Enva-1 Mecaz” baslikl
bolimde, iisluba ve cesitlerine deginilir. Burada da klasik tasnifin disina ¢ikilir (Yetis 2010: 514-515).
Recaizade'nin edebiyat1 psikolojik unsurlarla agiklamasi, 19. ytizyil edebiyat1 agisindan ¢ok biiytik bir
degisimdir. Ta'lim-i Edebiyat’tan otuz sene sonra nesredilen Musdhabdt-1 Edebiyye, Ekrem Bey’in ortaya
koydugu perspektifin Tiirk aydinlarinca benimsendigini anlatan bir tavra sahiptir. Hakki Baha Bey de
edebiyatin psikolojiyle ilgili olduguna kanidir. Eserinde, Ekrem Bey’in teorik ¢izgisiyle uzlasan bir
tavir sergiler. Konuyu his, fikir ve muhayyile unsurlariyla ele alir. Uslubu isleyis bigimi de yine
Recaizade’den uzak diismez. “Edebiyatin mevztiu; efkdr ve hissiyat ile bunlarin tarz-1 tasvir ve
beyanindan ibaret oldugundan mebahis esasiye-i edebiyeyi “efkar, hissiyat, esalib” namuyla ti¢ kisma
ayirmak iktiza eder.” denmesi, Musdhabit-1 Edebiyye’ deki mantigin, Ta’lim-i Edebiyat’la ortistiguniin
bariz bir kanitidir (Hakk: Baha 1327: 14)

Hakki Baha Bey, bir soziin edebi sayilabilmesi i¢cin onu sdyleyen kiside, o s6z hangi etkileri
uyandiriyorsa, sozii isiten kiside de o soziin aym etkileri uyandirmas: gerektirdigini 6ne stirer.
Soyleyenin his, fikir ve muhayyilesinde meydana gelen tesir, muhatapta da cereyan etmelidir.

Yazar, insanu {i¢ ana kuvvetin etkisi altinda gortir. Bunlar irade, fikir ve his kuvvetleridir. Bir de
bunlara yardimci olan hafiza ve hayal kuvvetleri eklenmelidir. Bunlar tistiinde kisaca durduktan
sonra, “kuvva-y1 ruhiye ve melekat-1 akliye” ile ilgisi olan “hatir, yad, dertn, ic, kalp, fevaid,
miidrike” kelimelerinin manasina egilir. Tevfik Fikret'in “Kilin¢” siirini 6rnek vermek suretiyle
bahsedilen kelimeler cercevesinde, “kuvva-y1 ruhiye”nin bir edebi iirtinti nasil ortaya koydugunu
aciklar. Burada bir istitrat yapar; edebiyat ve siir farkina temas eder. Edebiyat bir fen, bir sanat; siir ise
bu fennin, sanatin bir mahsuliidiir. Edebiyat kapsayicidir. Siir, edebiyatin bir ctiztidiir.

Hakki Baha Bey, siir olsun, diiz yazi olsun, yazilan bir metnin nihayetinde, bir ruh ve kiiltiir
diinyasina ait oldugunu bildirir. Fuzuli'nin, Nef'i'nin Arap ya da Acem kelimeleri kullanmasina
ragmen Tirk ruhunu dillendirdigi kanaatindedir. Ona gore, 6z énemlidir. “Bir Fransiz, Almanca siir
yazar. Fakat bu siirin yalmz kelimeleri Almancadir; fikr, his yine Fransizdir.” saptamasi miithimdir
(Hakk: Baha 1327: 13).

Yazarin zihnindekileri teferruata dokmekteki gayreti, araya farkli hususlarin girmesine neden
olur. Ik istitradin pesi sira ikinci bir istitrat daha gelir. Edebiyat1 aciklarken Tolstoy’a uzanip, oradan
Ahmed Suayib’in yazdiklarma gecivermesi, miiellifin, teknik bir meseleyi ele alirken gereken
kompozisyona pek de riayet etmedigini diistindiiriir. Bu durumu, eserin sohbet tarzinda ilerlemesine
baglamalidir. Yazar, ikinci istitratta, Ahmed Suayib’in Servet-i Fiinun'da sanat, ahlak ve kaideler
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tstiine soylediklerini kritik eder. Burada savundugu goriis, tislubun fikrin ya da hissin 6niine
gecemeyecegidir.

Sona dogru ilerlerken, “Efkar” bashigi altinda fikir kuvveti islenir. Yazar “Efkar-1 iptidaiye,
efkar-1 taliye, efkéar-1 aliye” seklinde bir tasnife gider. Halit Ziya'dan, Faik Ali'den aldig1 6rnek
metinlerle goriislerini aciklar. Fikirden gidilerek, metinlerin hissi ve hayali nasil harekete
gecirdiginden ve bir edebi eserin nasil olustugundan bahseder. Fikir, his ve hayal, metnin olusum
safhalarimin her birinde rol oynar. ifade ettiklerinden yola cikarak, edebiyatin tefekkiir ve tahassiis
gibi vazifeleri oldugu tezine gelir.

Kitabin son kisimlarinda alintiladig1 metinler tistiinde epey duran Hakki Baha Bey, neredeyse
her ctimlenin, her beytin, hatta her misranin, insanin duyularinda neleri, nasil uyandirdigini ya da
miellifinin hangi duyularinin harekete gecmesiyle onlar1 kaleme aldigini, tafsilatiyla anlatmaya
calisir. Bu gayreti, 4deta metni, bir laboratuvar ¢alismasinin malzemesi gibi gordiigtint diistindiriir.
Gortislerini net ve kanitlanir kilma ¢abasindadir. Belki de bu ytizden metnin kiigiik yap1 birimlerine
varincaya dek fikirlerini ayrintilandirir. Eserin bitisine dogru miisahede edilen bu yogunlasmayzi,
onun konuyu sarih ve vazih bicimde izah etme arzusuyla ilgili kilmak mimkitindiir.

SONUC

Musdhabit-1 Edebiyye, nesnel olma titizligi gozetmeyen, adindan da anlasilacag tizere sohbet
tarzinda olan; ancak edebiyata dair bilgi, goriis ve tahlillerin kayda deger bicimde aktarildig1 bir
kitaptir.

Eser, Ta’lim Edebiyat ile baslayan ve Bati perspektif ile gelisen edebiyat bilgi ve teorileri
calismalarma sunulan miitevazi bir katkidir. Hakki Baha Bey’in, edebi cephesinin Recdizade
derecesinde giicltii olmayisi, Musdhabdt-1 Edebiyye’nin literatiire katkisimi smirh kilmistir. Mesleki
donanim ve edebi kamuda tanmnirlik bakimindan yazar, basta Recaizade olmak tizere sahanin 6nde
gelen isimlerinin gerisindedir. Bu nedenle kitab1 da arka planda kalmustir. Mamafih Musdhabit-1
Edebiyye, konuya yaklasimi, izahlari, ayrintiya odaklanmasi, somutlastirma gayreti itibarryla dikkat
cekicidir ve edebiyata klasik belagat prensipleri yerine Ta'lim-i Edebiyat'in actif1 yenilik penceresinden
bakar.

Hakki Baha Bey’in psikoloji ve felsefeye olan yakin ilgisi, eserdeki genel perspektifi belirler.
Yazarin bu alanlarda belli bir birikimi oldugu asikardir. Nitekim ceviri ve telif eserleri, konuya dair
yazilar1 hatir1 sayilir bir yekéin tutar ve ortadadir. Ta'lim’i Edebiyat, edebiyat ve psikoloji arasinda bag
kurmasiyla yenidir. Ortaya konan bu yenilik, Musdhabdt-1 Edebiyye’de, Hakki Baha Bey’in sahsi
miiktesebati ile desteklenir.

Kitapta, edebiyatin psikolojik temelleri oldugunun anlatilmas1 mithimdir. Duyularin uyarilmasi
konusu; fikir, his, hayal unsurlar1 altinda ayrintiya dokdiliir. Buna gore nitelikli bir edebi eserde his ve
fikir birbirinden ayrilmaz. Uslubun bir fikrin, hissin yahud hayalin teblig tarzi oldugu soylenir.
Bununla beraber kitaptaki tislup bahsi kisithdir ve {izerine tam olarak odaklanilmadig kanaatini verir.

Musihabit-1 Edebiyye’nin seyrinden, Hakki Baha Bey’in, metnin organik bir biittinliik tagidig:
goriisiinde oldugu cikarimi yapilabilir. Bu buittinliik disaridan yekpare bir tamamiyet gibi goriinse de
edebiyat eserinin olusum merhaleleri, 6geleri, ruhsal uyaranlarla ona bitisen kaynak yerleri vardir.
Yazar bunlara dikkat eder. Ne var ki goriislerini izah edip, kanitlamak icin ayrintrtya dalmasi,
konunun uzamasina bazen de karismasia neden olur. Eserin en biiyiik handikab1 budur. Konu
biittinligii yer yer dagilir. Bunun yam sira, sona dogru, yazarin her dedigini, okurun zihninde
somutlastirmak ve anlasilir kilmak igin ayrintiya yogunlasmasi, baska hususlara deginmeye ya da
konuyu derinlestirmeye imkan birakmaz. Belki de bu ytizden kitap son bulmus olsa da okura,
tamamlanmighk hissini vermez. Zihinde, eksik kalmis bir eser intibai uyanir. Nitekim “Efkar”
basligma “1” denilip, devaminin gelmeyisi belirttiklerimizi destekler.
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Ta’lim Edebiyat’m dile getirdigi gorusler tistiinden 143, Musihabdt-1 Edebiyye’de ifade edilenlerin
ustiinden ise 112 yil ge¢mistir. Bir asirdan fazla olan bu zaman dilimi i¢inde yeni teklifler sunulmus,
pek ¢ok polemik yasanmus ve nihayetinde bugiin, biiyiik bir edebi birikim meydana gelmistir. Bu
eserlerde soylenilenlerin bir kismi giintimtizde gegerliligi sorgulanan ya da artik geride birakilmis
hitkktimlerdir. Sozgelimi Musdhabit-1 Edebiyye’de, edebiligin bir olctitii olarak zikredilen, soziin
herkeste ayni tesiri olusturmasi gerektigi yargisi, uzunca tartisilmis ve bugiin artik agilmistir. Baska
bir deyisle, bir asir éncesinin o giinkii baz1 goriisleri, cagdas kuramlarla bagdasmaz. Buna ragmen bu
eserlerin, yeniligin gelismesine, modern kuramlarin edebiyatimiza yerlesmesinde pay: vardir.
Musdhabit-1  Edebiyye de bu dogrultuda atilmis gosterissiz ama faydali bir adim olarak
degerlendirilebilir.
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Musahabat-1 Edebiyye3
Birinci Kitap
Miindericat

Edebiyatin tarz ve sebeb-i tesmiyesi - [lm, fen, sanat ve zanaat - Tarif - Gaye - Kuvva-y1 ruhiye
ve melekat-1 akliye - Siir - Kavaid-i lisaniye - Ahlak ve edebiyat - Efkér - Tasnif-i efkar

1327
Bursa

Matbaa-i Vilayet

Birinci Kitap
Edebiyatin tarz ve sebeb-i tesmiyesi - {lm, fen, sanat ve zanaat - Tarif - Gaye - Kuvva-y1 ruhiye
ve melekat-1 akliye - Siir - Kavaid-i lisdniye - Ahlak ve edebiyat - Efkar - Tasnif-i efkar
Lisan-1 celil-i Arabide; terbiye ve namus, iffet ve istikamet, hicap ve hay4, zarafet ve nezaket,
kavaid-i mevziia-i beseriyeye riayet gibi ma’'na-y1 umumiyeye ve vaz olan “edep” kelimesi kendisine
terdif edilen kelimat-1 saire ile ma’na-y1 mahsusa-i mubhtelifeye delalet etmek tizere isti'mal
olundugundan aksam-1 hususiyeye inkisam ile tenevvii etmistir.

Miibahese ve miinazarada ittiba1 lazim gelen kavaid-i mevz{-i nezakete: “edebii’'l bahs” ulvi-i
umumiye ve hukuk-u sahsiye-i beseriyeyi hall ve ihkak etmek vazifesiyle mevzaf olan kuzata ihtiyar
etmeleri iktiza eden kavaid-i iffet ve terbiye ve mebahis-i (....)" namuse “edeb’iil kad1” ilm-i ahlaka
“edeb-i nefsi”, ve bunun daire-i stimulu dahilinde olarak tenevvii eden kavaid-i muamelat-1 diniye,
medeniye, beytiye ve sahsiyeye “edeb-i dini”, edeb-i medeni” “edeb-i beyti”, “edeb-i sahsi” tabir

olunur.

Bahis sadedinde bulundugumuz “edebiyat” kelimesinin de asil mensei “edeb dersi” namiyla
tefrik olunan “edebe’l kalem ve’l lisin” olmak lazim gelir.

[2] Su mesrudat-1 vakia bize Fransizca “litterature” nin mukabili olmas1 lazim gelen “usul-i
tahrir ve kitabet”i “edebiyat” namiyla tesmiye hususundaki sebebi, binaenaleyh “edebiyat” lafzinin
menseini 6gretmis oluyor.

Arabin su tarz-1 isti’'mali bize ispat eder ki “edeb “kelimesi lisdn-1 tahrir ve kitabette ma'na-y1
lugavisiyle degil, ma'na-y1 1stildhiyesiyle mevzadur. Yani bu kelime 1stildhen hemen hemen (fen ve
usul) kelimeleriyle miiteradif gibidir. Binaenaleyh ma’na-y1 lugavisine istinaden bu fenn-i nefis-i
miistakili ilmi-i celili ahlak ile karistirmak dogru degildir. Edebiyat, ahlakiyat demek degildir.
Maksadimizi daha vuzuh ile ifade etmis olmak icin ilm ve fen ve sanat ve zanaat hakkinda beyan-1
miitalaa edelim:

[Im bir silsile-i malumat-1 beseriyedir ki hakayik-1 miinkesifiye istinad ettigi icin ahkam-1
tebdilat-1 zamaniye ile miitebeddil degildir. ilim terakki ve tekemmiil eder, fakat verdigi hiikiimler,
vaz ettigi kanunlar tahvil etmez. Mesela; mazrtblarin yerleri degismekle hasil-1 darbin kiymetine halel
gelmeyecegine dair mevza olan kanun-1 riyazi kiyamete kadar dogrulugunu muhafaza edecektir.
Terakkiyat-1 atiye-i ilme bu hiikmiin butlanini ispata muvaffak olamayacaktir. Keza hendesenin vaaz
ettigi: “Bir miiselles-i k&'imiiz-zaviyenin veter-i kaimesi murabbai dilin-i baki'nin murabbalari
mecmuuna miisavidir.” kanunu ebediyen na-kabil-i itiraz kalacaktir. Iki kere ikinin dértten baska bir
sey oldugunu ispat edecek higbir terakki-i ilim tahayyiil edilemez. Iste (ahlak) da hikmet gibi, kimya

3 Kitap Latin harflerine gevrilirken miimkiin mertebe metne sadik kalinmistir. Ozel isimler biiyiik harfle yazilmistir. Noktalama
isaretlerinde de metindeki diizene riayet edilmistir. Sayfa numaralar1 koyu renkli koseli parantez [ ] ile belirtilmistir.
* Kelime silik ¢iktigindan okunamamus ve (...) seklinde gosterilmistir.
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gibi, hendese ve cebir gibi bir ilimdir. O da la-yiitegayyir kavanin vaz eder. Adalet ve hakkaniyetin
fena bir sey oldugunu zulm ve i'tisafin makbuliyetini hicbir terakki-i ilim ispat edemeyecektir.

Fen, ulumun ahkadm-1 kavaninine istinaden tecriibi bazi kavaid vaz eden bir silsile-i
malumatdir. Tebdil-i zaman ile fende tahvil vaki olabilir. Zaten kendisi [3] kavaide mevztasinda bir
katiyet iddia etmez. O, her ilimden istianeyi bir seref telakki eder. Malumat-1 ilmiyesi ne kadar fazla
ise o da o nispette tekemmiil iddia edebilir. “Mimari” bir fendir. Ciinkii hendeseye, cebre, tabakat'til
arza, hikmete, kimyaya istinat eder. Onlarin kavanininden istifade eder. Fakat kendisi ayrica bir
kanun vaz edemez. Muhteviyat-1 tecaribine miistenit vesayadan ibarettir.

Keza (t1p) bir fendir. Kimyaya, tesrihe, hayvanat, madeniyata, fizyolojiye, psikolojiye iftikar
eder. Hi¢bir marazin kat'i 1a-ytiitegayyir tarz-1 tedavisi yoktur.

Sanat ve zanaat ise fennin ameliyata tatbikidir. Bu tatbik; fikri, dimag1 olduguna nazaran sanat,
usulii olduguna gore de zanaat namini alir.

Nazariyat-1 mimariye bilen bir zat bir miitefennindir; bilfiil mimar olan da bir sanatkardir. Keza
bir solfej muallimi bir miitefennin, bir bestekar bir sanatkardur.

Fakat bir demirci ustasina, mahir ve miitefennin bir ciftciye sanatkar degil, zanaatkar tesmiye
olunur.

Ilmin fransizca mukabili “science”, fen ile sanatin “art”, zanaatin “industri”tir.

“Art” kelimesi nazariyat ve kavaide delalet ettigi zaman (fennin), tatbikat ve ameliyata delalet
eyledigi zaman (sanatin) mukabilidir.

Simdi edebiyat: tarif etmek icin biraz tetkikatta bulunalim:
Edebiyati, edib-i muhterem Ekrem Bey Efendi soyle tarif ediyor:

“Edebiyat, en meshur erbab-1 kalemin, en miintehib, en makbul eserlerinden istinbat ve ihza

olunan usul ve emsalin marifetidir.”

Fakat zevkin sahsi, hiisniin nisbi olmasi itibariyle bu tarif, [4] umumi bir tarif olmak tizere
kabul edilemez. Esasen bu tarif degil kavaid-i edebiyenin irde-i menseidir.

Sonra Menemenlizade Tahir Bey’in “Osmanli Edebiyati’nda su tarifi gortiyoruz: “Edebiyat,
elfaz-1 ma'niyenin ve keldm ile mukteza-y1 hal ve makamin imtizacindan miitevellit bir aheng-i
mahsus-1 manevidir ki bunun kavaid ve emsalinden bahseden seye de fenn-i edebiyat derler.”

Bu tarif de efradin1 samil, agyarini mani olamamak hasebiyle nakis ve na-kéfidir. Clinki elfaz
ile ma’nay1 ve kelam ile mukteza-y1 hal ve makam her nevi muharreratta imtizag edebilir. Halbuki her
nevi muharrerat, muharrerat-1 edebiyeden, binaenaleyh edebiyattan ma’dud olamaz. O halde
edebiyati, dogrudan dogruya, cihet-i saireye samil olmayacak surette tarif edebilmek i¢in muharrerat-1
edebiye ile muharrerat-1 saireyi tefrik eden dekayik-1 sanati taharri etmek lazimdir.

Bir soziin edebiyattan ma’dud olmasi, yani “edebi” addedilebilmesi icin kailinin dimaginda
mahsus ve hasil olan bir his, bir fikr-i mertebi, sami’in mefktre ve muhayyilesinde tamamiyle naks
etmek salahiyetini haiz olmasi iktiza eder. Edebi bir ctimlenin hin-i tasvirinde dimagda mefkare ile
beraber kuvve-i hissiyenin de asar-1 faaliyeti miisahede olunur. Halbuki fenni, ilmi bir mesele tetkik
olunurken mefkareye kuvveyi hissiyenin muaveneti yoktur. Bu fikrimizi daha iyi izah ve tesrih etmek

icin biraz kuvva-y1 ruhiyeden bahsedelim:

Ahval-i dahiliye-i vicdaniyemizi tetkik edersek vazife itibariyle muhtelif {ic kuvvetin taht-1
tesirinde bulunan bir makine hiikmiinde oldugumuzu farz edebiliriz. Bu kuvve-i selase bizi hayvanat
ile birlestirdikten sonra onlarin fevkine is’ad eder.

[5] Bunlardan birincisi (kuvve-i faaliye veya iradiye)dir ki mevcudiyet-i maneviyemizin
tezahtirat-1 hariciyesini viicuda getirir. iradi ve gayriihtiyari bilctimle ef’al-i maddiye ve maneviye-i
beseriye bu kuvvetin feyz-i istidadiyla ra-ntima olur.
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Ikincisi [kuvve-i fikriye yahud mefkare]dir ki maddiyat ve miicerredat idrak ederek bilumum
hakayik-1 mevcudat: deldil ve kiyasat ile miitalaa etmek istidadini haiz bir kuvvettir. Bes kere sekizin
kirk oldugunu, bir muadile-i cebriyenin suret-i halini uluv-vii cenabin bir haslet-i miimtaze-i beseriye
bulundugunu hep bu kuvvetin latif faaliyetinden 6greniriz. Bir alime “miitefekkir” denilmesinin
sebebi budur.

Ugiinciisi “kuvve-i hissiyedir” ki alam ve huzuzat ekdar ve meserrat gibi 1ztirabat-1 kalbiye ve
teessiirat-1 muhtelifeyi viicuda getiren kuvvettir. Bizi, bir bedbahtin yeis ve fiiturundan muztarib eden
bir levha-i baharin anat-1 nesatindan mesrur eyleyen budur.

Bazi kelimeler vardir ki sirf hisse, bazilar1 da tamamuiyla fikre aittir. Mesela: giizel, cirkin, hissin;
iyi, fena fikrin kelimeleridir. Keza yeis ve fiitur acz-i fikriyeden; 1zdirap ve elem telhif-i hissiyeden
neset eder.

Kuvve-i hissiye daima hakikatgirizdir; zevahirperestdir. Hicbir seyi istikndh etmek istemez.
Neticenin; emeliyle miitaalasiyla adem-i tevafukundan korkar.

Halbuki mefkéire muannit ve musirdir. O, daima hakikati taharri eder; ve bulursa memnun
olur. Biri muhafazakarhgm digeri terakki ve tekamdiliin taraftaridir. Bunlardan biri, kendine yalan
sOyleyen hizmetcisini derhal kovan; digeri, kidemine, emektarligina hiirmeten akvalinin yalan
oldugunu fark etmek havfiyle hizmetgisi aleyhinde tahkikatta bulunmayan efendiye benzerler. Biri,
maziye; digeri istikbale hiirmetkardar.

[6] Baz1 dimaglar, biitiin hakimiyeti mefktreye tevdi ederler. Kuvve-i hissiye ita-y1 reyden sakit
olmasa da htikiimstizdiir. Bazilarinda ise kuvve-i hissiye galip ve miiteneffizdir. O zaman zavalli
mefkire miistafi bir hakim hiikmiindedir. Bazen bunlarin derece-i niifuzu tekabiil eder.

Birincisinden miitefekkirin-i ulema, ikincisinden hayaliyun, tigiinciisiinden hakikiyun rd-ntima
olur. Bunlardan maada dimagda icra-y1 vazife eden diger kuvvetler daha vardir ki birincilerin
muavini hitkmiindedirler. Bunlardan kuvve-i hafiza ile kuvve-i muhayyilenin bilinmesi, edebiyat
nokta-i nazarindan bizce haiz-i ehemmiyet ve elzemdir.

Mefkiirenin mahsusatint muhafaza ile hin-i miiracaatta bize arz eden kuvvete: “hafiza”, kuvve-i
hissiyenin mahsusat-1 miiterakime-i maziyesini hifz eden kuvvete de: “hayal” yahud “muhayyile”
denilir.

Fakat mefktre ve muhayyilede terkip ve tahlil hasaisi de vardir. Faraza kendilerinde mahsus
olan eczay1 fikriye ve hissiyeden bir miirekkep viicuda getirebildikleri gibi miirekkep olarak hifz
ettikleri efkar ve hissiyat1 tahlil de edebilirler.

Bazen muhayyile 6yle levayih-1 hissiye icad eder ki boyle elvah-1 miirtesimeyi, kuvve-i hissiye,
hicbir zaman ona teslim etmemistir; mefkiirenin muhtereat-1 fikriyesini daima hafiza ihzar etmedigi
gibi.

Terkip, tahlil kuvvetleri olmasayd1 ne mefktire ne de muhayyile-i begeriyeti bu derece-i kemale
is’ad edemezdi. Yukarida gecen: “bu kuvva-y1 selase bizi hayvanat ile birlestirdikten sonra onlarin
fevkine is’ad eder.” ctimlesinden “kuvva-y1 ruhiyenin - insanlar da dahil oldugu halde - bilumum
hayvanatta; [7] ve bunlardaki tekemmiil sayesinde hasil olan terkip, tahlil hassalarmin da yalniz
insanlarda mevcut oldugunu” anlamaliy1z. Yani bu kuvve-i selasenin istiraki bizi hayvanat-1 saire ile
birlestiriyor; bunlarin tekamidilii sayesinde hasil olan havass-1 terkip ve tahliliye de bizi onlarin fevkine
is’ad ediyor.*

Bugiin yazisiz bir Fransa haritas1 gérsem Paris’in mevkiini tayin ederim ve irde ettig§im bu nokta
bana yirmi sene evvel 6gretilen: ”ingiltere’nin merkez idaresi, Londra; Fransa’nin Paris; Almanya’nin,

4 Ahlak-1 Ala-i'yede muhayyile, mecmu-u ihtisasat olan “hiss-i miisterek”in hazinedar: olarak gosterilmis ise de hakikat-1 halde
diistintilecek olursa his, ihtisdsin neticesidir. Yani ihtisas mukaddem, his muahhirdir. Ve bir de ihtisas vasitasiyla viicuda gelen
bir mahsul-i fikri hafizada saklanabilir. Halbuki muhayyile muhafaza-i ihtisas degil; muhafaza-i hissiyattir.

321



Murat TURNA

7

Berlin; Avusturya’nin, Viyana...” climle-i miiteselsilesini ihtar eder. Iste bu tahattur, hafizamm latif
necsayisidir.

Hafizam bu miiteselsil ctimleleri - dimagima harita tizerinde hutut-1 miinkesire ¢izdirerek -
yirmi sene evvelki ciyadet ifadesiyle ihtar ederken, muhayyilem bu bahse bigdne kalmaz. Zihnime
yirmi sene evvel, bir kis giintintin donduran, titreten hava-y1 miincemidinden firar ederek, bir sobanin
agus-1 hararetine iltica eden bir dershane halkin tasvir ile ugrasir. Boyle bir levha-i zi-hayat viicuda
getirdikten sonra o giinkii hayatimin an’anat-1 hissiyesini bir takim miiphem, bulanik, bir darbe-i
sehbal-i ihtisas ile gaib olan siliniveren huttit-1 mevhume ile hakk ve tespite calisir.

Distinmek; malumattan mechulata vasil olmak icin kuvva-y1 dimagiyeyi istihdam etmektir.
Onun icin diistinmek fiili fikren icra edilebildigi gibi [8] hissen dahi olabilir. Hafiza icra-y1 vazife
ediyorsa, fikren; muhayyile calisiyorsa hissen vaki oluyor demektir.

“Hatir, yad, dertn, ig, kalp, fevaid, muidrike” gibi birtakim kelimeler daha vardir ki kuvva-y1
ruhiye ve melekat-1 akliyeye taalliik ettikleri icin mevzt olduklar1 me’aniyi tetkik etmek faidelidir.

Bunlardan “hatir” hafiza ve muhayyile yerinde kullanilir. Diistinmek fikren ve hissen oldugu
gibi hatir da fikre ve hisse raci olabilir. “Soyledigim bu s6zlerin ehemmiyetini sonra der-hatir edersek”
ve “0 levhay1 fecayi-i der-hatir ettikge tiiylerim tirperiyor.” gibi.

Bir fikrin, bir hissin; hafizadan mefkireye; muhayyileden kuvve-i hissiyeye viiruduna “hatur”
denilir. O halde hafizadan hatur eden bir fikre “hatira” denildigi gibi muhayyileden hatur eden bir
hisse de “hatira” denilebilir. “Yad” yalmz muhayyileye aittir. Fransizca “mémoire” kelimesi dogrudan
dogruya “hatir”in mukabilidir. Yani kuvve-i hafiza ve muhayyile icin de isti'mal olunabilir. Fakat yad,
yalniz muhayyileye ait oldugu icin bu “mémoire” kelimesi muhayyileye ait oldugu zaman [yad] ile
terctime edilebilip hafizaya taalliik edildigi vakit terciime edilemez. Yad ile hatir arasinda umum ve
husus mutlak vardir. Hatir, eamm; yad, ehasstir.

“Miidrike” mefkirenin miiteradifidir.

Kudema-y1 felasefe ef’al-i dimagiyeyi kalbe atfettiklerinden kuvve-i hissiyenin merkezini de
kalpte tasvir ederlerdi. Binaenaleyh “kalp, fevaid, yiirek, dil, goniil, dertin, i¢” kelimeleri maneviyatta
kullanildiklar1 zaman his ve muhayyileye; maddiyatta isti"'mal olduklar1 zaman merkez-i devran deme
ait olmalar1 lazim gelir. Kudema asarinda yahud lisan-1 avamda tesadiif olunan “igim bulands,
gonlim [9] buland1” tabirlerinde “i¢ ve goniil” kelimeleri madde ma’nasinda miistamel ise de biz bu
ma’nay1 bu kelimelerin diger ma’nalar1 arasina karistiramayiz. Cunkii su isti'mal, sirf ilm-i tesrihe
karsi mebzul bir cehaletten neset etmis bir isti’'maldir. Birincisinde o kadar ibhdm var ki bulanmak
fiilini hangi uzvi dahiliyetin viicuda getirdigi kestirilemiyor. Bu pek ibtidai bir kelimedir. Ikincisinde
ise kalp ile maddenin vezaifi, mevaki-i eslafca tayin etmedigi bir zamanda vaz edilmis bir ma'na
oldugu niimayan oluyor.

* *

Simdi bu kuvva-y1 dimagiyenin elham ve tekidatryla viicuda gelen bir eser-i edebiyenin edvar-1
husuliinti takip etmek igin ferda sair muhterem Tevfik Fikret Bey'in rastgele bir manzumesini
okuyalim:
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Kiling

Cekig altinda muhakkar, ezilir giinlerce

Bir demir parcast bir tig-i mehib olmak icin
Sonra yatmakla gecer 6mrii niyaminda biitiin
Ne hazin iskence!

O demir parcgast bir giin bir ehemmiyet alir
Koca bir kavmin olur haris-i istiklali

Koca bir memleket 1rz1, hayati, mali

Ona vabeste kalir

O zaman ey ebedi hami-i san-1 akvam

O zaman sen yed-i kahhar-1 hamiyette ayan
Olarak ehl-i taaddiye verirsin hiisran

O zaman en na-kam

Kalbe su fenle gelir neg’eli bir hiss-i felah
Sana baktikca fahurane parildar gozler
Sana ey tig-i miicella, sana ey berk-i zafer

Sana ey sanli silah.

[10] Simdi burada kuvva-y1 ruhiyenin, el ele vererek, su manzume-i edebiyeyi nasil viicuda
getirdigini duistinelim:

Evvela kuvve-i mefkiire, duvarda muallak duran bir kilincin mahiyet-i esasiyesini, mevki-i
isti'malini ltiizum-1 nafi'ini, evet, bu demir parcasinin, onu kullanacak bir ele alet oldugu zaman, ifa
edebilecegi hizmeti sirasiyla diistintirken, hafizanin, kendisine, bir takim vaka-y1 maziye istishadiyle
sahdif-i tevarihi cevirdigini fark eder. Kilinci, yani kuvveti sayesinde istibka-y1 mevcudiyet eden
milletleri, mevcudiyet-i ictimaiyesini muhafaza eden devletleri birer birer bu ¢evrilen sahaifte tetkik
ve takip eder.

Mefkarenin bu mesguliyet-i ciddiyesi arasinda, muhayyilenin, pis-i miitala’asina serdigi kanh
levhalari, 6kstiz kalan ¢ocuklari, bikes kalan dul valideleri, henek edilen namuslari, yakilan, yikilan ve
ma’bet ve mebaniyi, evet biitiin bu 1stiraplari, acilari, te’esstirleri — aglayarak, tehaliikler gostererek —
duyan kuvve-i hissiye bu demir parcasina kemal-i samimiyetle tesekkiir eder. Ciinkii hissin tahamm:uil
edemeyecegi bu fecayiin vukuunu men edecek kuvvettir, kilingtir.

Simdi bu siir, muharririn zihninde hasil olan efkar ve hissiyat1 bizi, teheyytic ederek, bize timid,
meserret, takdir hisleri vererek, dimagimizda ayn-1 kuvvetle naks ediyor.

Bu dakika, biz de sair gibi diistiniiyoruz. Sair aghyorsa biz de kemal-i samimiyetle goz
yaslarimizi rizan ediyoruz; giiliiyorsa biz de ona peyrev oluyoruz, mutedilse, miiteheyyicse biz de
hep oyle. Iste siir... Iste edebiyat......

[11] O halde simdi edebiyati tarif edelim:

(Edebiyat; dimagda hasil olan hakayik-1 fikriye, ve 1ttilaat-1 hissiyeyi, miizeyyinat-1 hayaliye ile
tevsih ve tersi ederek, onu, ayn-1 kuvvetle ikinci bir dimaga naks ve tasvir edebilmek marifetidir.)
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Bu tarifteki, “ayn-1 kuvvetle” tabiri [mimkin mertebe ona yakin bir surette] mealiyle
miievvildir. Yoksa diistintilen her fikir, duyulan her his ayn-1 kuvvet ve asaletle naks ve ihsas
edilemez. Bunda her kalem, aciz; her lisan, nakistir.

Efkar ve hissiyatimizi ifham ve telkin igin kelimelerimiz, terkiplerimiz, ctimlelerimiz,
isaretlerimiz, stikutlarimiz var. Fakat bunlar ne kadar ¢ok, ne kadar mebzul olsa her halde bir ma'naya
mevzhdur. Halbuki anat-1 meani nd-miitenahidir. Edebiyatin ruhu demek olan siir ekseriyetle nakat-1
takdiriyede miindemictir; yani en biiytik siirler sdylenemeyenlerdir.

Istitrad

Tabirat-1 mithimme-i edebiye meyaninda bir de “siir” kelimesi vardir ki bir¢ok zamanlar

tidebay1 Osmaniye arasinda su’i telakkiye ugramak magduriyetine hedef edilmis zavall1 bir kelimedir.

“Edebiyat” ile “siir” arasinda umum ve husus mutlak vardir. Edebiyat kelimesi eam; siir,
ehastir. Yahud: edebiyat, bir fen; siir, onun muvaffakiyetle viicuda gelmis bir mahsuliidiir.

Evet, edebiyat; ulum-1 aliye-i lisAniye ve fesahat; belagat, mantik gibi bir ¢ok ulum-1 taliyenin
vaz ettikleri kavaninden istifade ettigi igin bir [12] fen; ve bil-amel asar-1 nefise viicuda getirdigi i¢in,
bir sanattir.?

Her sanat kendisine mahsus bir ¢ok mesaliki havi oldugu gibi her edibin de kendine has ve
miistesna bir meslek-i edebisi olmak lazim gelir.

Mesela: miidekkik bir tab’, bir sahaf eline bir tabaka kagit aldig1 zaman, bunu hafif bir nazar-1
tetkikten gecirir; ve sonra size, bu kagit parcasindan ¢ikabilmesine ihtimal veremediginiz, mufassal bir
sahife-i malumat kiisade eder:

Bu, Ingiliz kagididir, falan fabrikanin falan senesinden evvel imal ettigi falan cinse mensuptur;
metanetli ve mukavim ise de, siklet-i izafiyesi ziyade oldugundan, tabaatte muvaffakiyetle isti'mal
olunmaz.......

Ayni kagidi Fransa’da, Almanya’da, ingiltere’de veriniz, ayni malumati alirsiniz.

Bir edibe de, bir neside-i edebiyeyi gosteriniz, evvela, size soyler:

Bu Fransiz siiridir, parnaslardan, senbolistlerden, realistlerden ild-ahir falanin terctiman-i
hissidir.

Tiirkge yahud Almanca oldugunu dermiyan ederek bir Tirk’tin, bir Alman’in eser-i sanati

oldugunu iddia ederseniz, ve eger onun elinde bir hticcet-i kuvviye-i edebiye mevcud ise derhal cevap
verir: O halde takliddir, intihaldir.

[13] Fuzulilerin, Nefilerin, Aynilerin, Bakilerin tarih-i edebiyati Osmaniye'nin edvar-1
miiselsilesini viicuda getiren bu efazil-1 kudemanin Acem, Arap tarzinda siirler soyledikleri
bahanesiyle bunlarin bir Arap, bir Acem siirinden fark edilemedigini, Osmanlilik namina hicbir seyi
havi olmadigin iddia edenlere, biz kemal-i samimiyet ve emniyetle: “Aldaniyorsunuz!” deriz. Ve
onlarm iddialarmi oksar gibi goriinen su satirlarla onlarin fikirlerini itmam ederiz:

“Hatta sirf Arapga, sirf Acemce duyanlar, tarihler yazdilar, degil mi?” Ve sonra ilave ederiz:
fakat, yazilar1 Arapca, Acemce olmakla, tslub-u ifadeleri Arap, Acem tarzinda bulunmakla
fikirlerinin, hislerinin de, Arap, Acem fikr ve hissi olmasi lazim gelmez. Bugiin Kanuni'yi, Hafiz
Sirazi'yi, Seyh Sadi’yi okuyunuz; sonra Sultan Selim-i Evvel’in, Fuzuli'nin Nefi'nin Farsi edebiyatini
nazar-1 tetkikten geciriniz. Goreceksiniz ki Acem kelimeleri, Tiirk efkar ve hissiyatini gizleyemiyor, ve

5 O halde edebiyatin bir sanat olmasi itibariyle Tolstoy'un sanat hakkindaki tarifini bir ta’dil ile edebiyata da tesmil ederiz.
Tolstoy sanat1 boyle tarif ediyor: “Sanat, beseriyetin bir uzuv-1 hayatiyesidir ki mefkiirenin mahsusatin1 malikane-i hissiyata
nakl eder.” Bu tarifi (elfaz-1 kelimat) kaydiyla takayytit edersek Tolstoy’un fikrine nazaran edebiyati tarif etmis oluruz:
“Edebiyat, beseriyetin bir uzuv-1 hayatisidir ki, elfaz ve kelimat vasitasiyla mefkirenin mahsusatini1 malikane-i hissiyata nakl
eder.”
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itiraf edeceksiniz ki: eger bu kelimelerin mukabilleri Tiirkge olarak yerlerine vaz olunsa tamamiyle
Tiirk siiridir; Tiirk fikridir; Ttirk hissidir.
Acemlerde boyle; Araplarda, Fransizlarda, Almanlarda... hep boyle...

Her milletin, bir muhit ve mevcudiyeti; her afakin miistesna, mahsus bir zemzeme-i siiri vardir.
Her millet, ¢ocuklarii kendi (ninni)leriyle uyutur; her zerre-i hevaiye, kendi cevlangahi olan afakin
evladini tagdiye eder.

Bir Fransiz, Almanca siir yazar. Fakat bu siirin yalmiz kelimeleri Almancadir; fikr, his yine
Fransizdir.

Buttin kuvva-y1 tabi’iye, bu “hasiyeti muhitiye” hukukunun birisinden nez’edilip digerine
bahsedilmesine katiyyen muarizdir.

* *

[14] Edebiyatin mevzau; efkdr ve hissiyat ile bunlarin tarz-1 tasvir ve beyanindan ibaret
oldugundan mebahis esasiye-i edebiyeyi “efkar, hissiyat, esalib” namiyla ti¢ kisma ayirmak iktiza
eder.

Ikinci Bir Istitrad®

Mubharrerat-1 edebiye, siyasiye ve igtimaiyesiyle dlem-i matbuat-1 Osmaniye’yi, efkar-1 cedide
ashabini kendisine minnettar eden Ahmed Suayib Bey’'in 482 numarali Servet-i Fiinun ntishasindaki
“Son Yazilar” makalesinde dermiyan ettigi: (edebiyat-1 hazira, evvela lisan, ahlak ve edebiyatin baska
baska seyler oldugunu; bu t¢ seyi yekdigerine karistirmamak lazim gelecegini katiyen sdyleyerek
sanat ile ahlaki yekdigerine tabii tutmak ikisi i¢cin de muzir oldugunu gostermistir.) ifadesiyle daha
asagidaki: (halbuki mekteplerde on ti¢, on dort yasinda bir efendi bugiin kavaid-i lisaniyeyi, kavaid-i
fesahat ve belagati mitkemmelen 6grenip bildigi halde tidebamizin su pek kiigtik bir himmetle elde
edebilecekleri malumattan mahrumiyeti nasil iddia olunabilir?) fikralarimi hakikate o kadar mutabik
bulamiyorum.

Her lisanun, her edebiyatin bir kaideye, bir kanuna tabii bulunmas1 ve fesahat ve belagatin de
kavaid-i edebiyeden addedilmesi bence tabii goriiniir. Ciinkii bir kanuna tabii olmayan, diinyada
hicbir sey yoktur. (Determinizm) felsefesinin dekayikin tahlil eden muhterem Ahmed Suayib Bey’in
buradaki bu garip musamahasini tevil igin ince diisiindiim. Bu ctimleleri takip eden digerlerinin de
delaletiyle 6yle anladim ki: parlak bir hissi ifade etmek i¢in hatadar bir terkibin, [15] ctimlenin, dyle
oldugunu bilerek, kabuliinde mestur kalindig1 zaman o hata affedilmelidir.

Yahud, efkara nazaran ikinci derecede kalan tislubu, hi¢cbir zaman meziyat-1 fikriye ve hissiyeye
tercih etmemelidir. Yoksa kavaid-i lisaniyeyi, kavaid-i fesahat ve belagati bilmemek “el ma’ani fi-
bati'n-el sair” mazmununa ma-sadak bir takim acaib-i kelamiye viicuda getirir ki onlar1 havi olduklar:
meziyet-i fikriyeye ragmen, edebiyattan addetmeye ytiztimiiz olmaz.

Hem madem ki kavaid-i lisaniye, ve fesahat ve belagat on ti¢ on dort yasindaki ¢ocuklarin bile
bilecekleri seylerdir; o halde meslegini edebiyat ile tahdit edenlerin bu nakisayi ihtiyar etmeleri neden
icap etsin?

Lisanin kavaidden ¢itkamayip, kavaidin lisdindan c¢iktigi malum olsa da lisaindan kavaid
cikarmak herkesin kuvve-i istihraciyesine terk edilemez. Oyle olsa yed'i biitiin ulum-u fiintinu, hig bir
kavaid-i nazariyeye ehemmiyet vermeksizin, revayi iltifat gostermeksizin bir suret-i ameliyede
ogrenmekligimiz lazim gelirdi. Fakat goriiyoruz ki dyle degil.

¢ Bunu bu eski yaziy1 bir itiraz olarak degil tistad-1 merhumun ruh-1 magfuruna bir tuhfe-i ihtiram olarak ifa ettim.
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Bir musikisinas, nazariyat-1 musikiyeyi bilmedikge bir bestekar olamiyor; bir calgic1 derecesinde
kalmaga mahktm oluyor.

Zaten bir herc-ti merci umumi icinde ptyan olan lisinimizin, kavaide, nazariyata benzeyen
zavabitini da boyle bir miisamaha-i alicenabéne ile ehemmiyetten 1skat edersek lisdnin, edebiyatin
atisini bir mehlekeye kendi elimizle atmis oluruz. Yani demek isterim ki: “ lisan, ahlak ve edebiyat biri
birine karistirlmamalidir.” ctimlesinden “lisdn” kelimesini tay etmek yahud bir ctimle-i te’viliye ile
hitkmiinii tadil eylemek suretiyle Ahmed Suayib Bey’in su fikrine [16] istirak ederiz. Eger edebiyat-1
hazira mutlaka boyle yapmus ise her halde iyi bir sey yapmamustir.

*

I
Efkar

Mukaddemeten demistim ki: ma’mul-1 efkar, mefkiire, ve mefkiirenin hazinedari, hafizadir.

Mefkarenin vazifesi: diistinmek; delail ve kiyasat aramak; bir seyi digerine tesbih ederek ahkam
cikarmak; hulasa hafizasinda malik oldugunu malumat-1 evveliye ile mechulata vasil olmaktir, iste
dest-res olunan bu malumat, efkardir.

Mefkdare, higbir vakit faaliyetini birakmaz; daima mesguldiir; daima hazine-i malumati imal ile
istigal eder. Hazinesi, yani hafizasi ne nispette zengin ise, kendisi de o nispette mechulat-1 mesgalenin
haline muvaffak olur.

Hal-i ibtidaide bulunan bir dimag, hafizasinda malik oldugu sermaye kadar tahkik-i hakayik-1
mesaile girisebilir.

Kuvve-i fikriye diistinmek igin sebep arar. Ve bu sebebi ona ya miisahede, ya hafiza icad eder,
hafiza, kendisinde mahfuz olan malumati an’anatiyla miirettep olarak hifz etmek; fiil-i muhafazada
bir intizama riayet eylemek ister, bu hafizanin mahsusatindandir.

Faraza, bir kitap okursaniz; bunda, hakayiki fikren ihata edip hafizaya teslim ederken, o;
mithim, megalik-1 mesaili kabulde tereddiit gosterir. [17] O kitapta, ufak bir isaretle sahifenin altina
sikistirllmis bir diger kitap ismi goriirsiintiz. Onu da bulup ikmal-i malumat etmek ihtiyacini,
intizamperver olan hafiza daima size ihtar eder; ve sizi, firsat buldukga, o kadar tazyik eder ki, en
nihayet siz, o kitab1 da okumaga mecbur oldugunuzu hissedersiniz.

Bunu da okuduktan sonra bir tigiinci, bir dérdiincii zuhur eder; sonuncu yoktur.

Fakat simdi dikkat ediyorsunuz: Simdi hall ettiginiz mechulat-1 fikriye evvelkilerine
benzemiyor. Evvelkileri ne kadar basit ise, bunlar o nispette miikemmeldir. Evvelki miitalaat-1
fikriyenizi istihfaf ediyorsunuz. Fakat, emin olunuz ki bu istihfaf bima-sebak alinihaye devam
edecektir. Fakat bir dereceye kadar.... Iste bu dereceyi zaman, muhit, efkar-1 umumiye tahdid eder.

Siz bu edvar-1 tekamiil-i fikriyeyi kat ederken, biitin miitefekkir batindaslarimiz sizin
rakibinizdir. Onlar da, ayni suretle, hall-i mechulat i¢in miifekkirelerini istthdam ediyorlar. Biitiin
bunlar arasinda birinciligi ihraz edebilirseniz terakki-i faaliyet-i fikriye hemen, artik yok gibidir.
Meyyal-i inhitat gortintiyorsunuz. Ciinkii; eger sizin miiktesabat-1 fikriyenizi bir derece altina alirsak:
diyebiliriz ki, sizin batn-1 talinizin evlatlar1 sizin en sonuncu derece-i fikriyenizi, iktisam-1 derecattan
heman vasita takrip etmislerdir.

Ciinkii siz, onlara dimagmizla, yani mefktrenizin faaliyetiyle bir kistm mechulati malum olarak
teslim ettiniz. Onlarin mefkarelerine vakit kazandirdiniz.
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Faraza, anlasilmayan bir kitab1 serh ettiniz; hasiyeler, hamisler yazdiniz; bir makale yazmak i¢in
- bilerek bilmeyerek - yiizlerle kitaplar: karistirdiniz. Batun-1 taliyeye o tetebbu zamanlarini hediye
ettiniz.

[18] Siz artik, biitiin faaliyet-i hayatiyenize ebedi bir stikun-1 istirahatin takribini his ettiginiz
zaman, sizden pek ¢ok zaman sonra tefekkiire baslayan dimaglar, size, vasil olamadiginiz mechulat-1
fikriyeyi ara edecekler. Me’yus olmayiniz. Onlar, sizin zeki sakirdlerinizdir. Onlarla iftihar ediniz.

Bakiniz, bunu size gayet vazih bir misal ile irad edeyim:

Mesela: Galile’nin biitiin hayatinin nihayetine kadar devam eden faaliyet-i fikriyesiyle istintac
ettigi bir hakikat-1 fikriye vardir: kiirre-i arzin miidiiriyet ve hareketi. Bu, o kadar yeni, o kadar
mechul bir fikir idi ki, hemen diinyada hi¢bir dimag tarafindan hakikat oldugu teslim edilmedi.
Cunkt, edvar-1 tekemmiilat-1 fikriyesi Galile’'nin derece-i tekamiiliine vasil olmus bir dimag hentiz
yoktu. Fakat simdi?... Bu hakikat-1 fikriye bilumum mekatib-i iptidaiye c¢ocuklarinin malumat-1
evveliyeleri derecesine inmistir.

Galile, bunun iade-i hayat ile, kiirre-i arzin muhtelif nekatinda, taharriyat-1 dekayik-1 ilmiye ile
mesgul rasadhaneleri gorse hayret eder. Hatta, bugtinkii ilm-i heyet malumatlarina sakird olamaz.

Fakat bugtinkii miitefekkirin-i hey’et, Galile’nin ismini el an hiirmetle yad etmekte, daima ona

malumatini isnad eylemektedir.

* *

Tefekkiir-ii efkar hakkinda su kadar malumat aldiktan sonra onu tasnif edebiliriz.

Tasnif-i Efkar
Efkar1 derece-i tefevvuk itibariyle ti¢ kisma taksim edebiliriz:
Efkér-1iptidaiye, efkar-1 taliye, efkar-1 aliye.

[19] Efkar-1 iptidaiye; ifade edilen bir hakikat-1 fikriyenin istiknah-1 gavamizi herkes
tarafindan kabul olabilen fikirlerdir ki efkar-1 taliyenin tefahimine hizmet ettikleri icin
edebiyatin kism-1 alisidir. Bu nev’i efkara bir misal bulmak icin Halid Ziya Bey’in bir
parcasini okuyalim:

(Adada, o ilk giinden sonra, tekrar okstiriik baslayinca, Nihal, halasina rica ederek,
Besir'i muayene ettirmisti. Ona, “hicbir sey yok” denmisti.) Burada muharririn Besir’in
hastalig1 hakkinda, - Nihal'in hesabma diisindugii - fikri, ibtidaidir. Bu fikri herkes anlar;
herkes tabii gortir.

Efkar-1 taliye; tecriibe ve miisahede vasitasiyla derinlesen, efkér-1 ibtidaiyenin
hafizada ta’dad ile taammuk eden ikinci derecedeki fikirleridir ki, bunu, bir¢ok miitalaalar,
tecriibelerle zihnini efkar iptidaiye mahktimu olmaktan kurtaranlar anlar. Ayni1 misali takip
edelim:

(Fakat, katran kokular1 nesr eden ilaglar yollamislar; cam altlarinda uzun seyranlar
tavsiye etmislerdi.)
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Burada Nihal'i, efkar-1 taliye sahibi olarak goriirtiz. Zira, Nihal biliyor ki, sine-i
beseriyete actig1 cerag1 la-yetendhiyenin siddet-i evca’ma ragmen bu zavalli insanlarin bir
care-i tedaviyi bulmaktan aciz kaldiklar1 veremliler icin, bu katran kokular1 nesr eden ilaglar
verilir; onlara, bdyle, cam altlarinda uzun seyranlar tavsiye edilir.

Simdi Nihal, evvelden kendisine sdylenen: “hicbir seyi yok” soziine artik itimat
etmiyor. Ona inanmaga, halanin mefkiiresi belki miisaittir.

Efkar-1 aliye; efkér-1 taliyenin fevkinde bir cay-i ihtiram istigal eden, miinevver, [20]
dakik, nazik fikirlerdir ki, bunlar1 da, kuvva-y1 dimagiyesi hakayik-1 ilmiye ve fenniye ile
tezyin edip, hayatin ma’na-y1 hakiki ve asliyesini tedkik edenler anlayabilirler.

Yine ayn1 parcay1 takip edelim:

(Nihal miiphem bir suretle kesfediyordu: demek bir sey vardi. Ug giinden beri kendisinden
ziyade Besir'i duistinerek, halasinin, tek athh agik arabasimi aliyor; Besir'i yanina oturtarak camlara
gidiyordu.)

Nihal'in kesfettigi bu miiphem sey; romanin, bu mukaddes sahife-i hayatin nihayetine kadar
ayni ibhdmi muhafaza eder. Ara sira, sz Besir'e intikal ettik¢e, bu ibham bir ctimle ile, bir kelime ile,
bir isaretle izale edilir. Faraza: (Bu seyranlar esnasinda Besir, bir kelime soylemeyerek, fakat mesud,
fakat boyle ilelebet hasta olmak isteyerek, dudaklarinda ac1 bir tebesstimle miitemadiyen giiltimserdi.)
, (Besir, istemeyerek susuyordu.) , (Besir stiphesiz istemiyordu.) , (Besir, derin bir ma'na-y1 elemle
gozlerini Nihal'e dikerek, giiya bu sakit sualin cevabini bekliyordu.) gibi tamamen ihmal ettigimiz
Besir’i, ara sira bize ihtar eden, ctimlelerin delaletiyle istidlal ederiz ki: Besir; Nihal'i kiskaniyor; onu;
itiraf edilemez, derin, hafi bir ask ile seviyor. Iste Nihal'in de kesfettigi bu nevi efkar: efkar-1 aliyedir.

Efkar ile hissiyat, hemen hicbir zaman kabil-i infikdk olmadiklarindan, burada da hissin istiraki
vardir. Fakat burada yalnz efkari tetkik ediyoruz.

Bazen kelam, efkar-1 aliye ile baslar; sonra, kari'in zaif-i tethimini, magrurane, fark ederek efkar-
1 taliye ve iptidaiye ile izahat-1 lazime ita eder. Bu, mefktrenin gada-y1 gururudur.

[21] Bazen, mefkaire hodgamdir; “Ben havvas icin soyliiyorum - der - derece-i idraki miisaid
olanlar anlasmn.”

Bazen mefkare, kesfettigi dekayik-1 efkarin sermest-i huzuzati olur. Sth eden efkarin nes’e-i
sari-i sekriyle bihos olan lisan; ona bir arzu-y1 tiflane ile terctiman olmak ister; intihab ettigi kelimeler
kifayet etmez; simdi; lehgeler, kamuslar, biitiin bir lisanin hezain-i elfadz1 olan bu ciimleler ne kadar
aciz, ne kadar zebun kalir.

Mefkare bunalir, tugyan eder; lisan, aciz ve fatir, inler. 1§te bu saday1 tevil; anlayanlarin, kendi
dimaglarinda ayni buhran-1 fikriyeyi tecriibe edenlerin sem’ine bir neside-i ruh soyler. Bunlar siirdir.
Fakat biz bu siiri; kelimelerin mevztu olduklar1 ma’aniden, delalet ettikleri mazaminden alamayiz; o
sada-y1 acz ve 1ztirapta miindemic olan feryad-u tazalltimiin ruha - musiki bir ahenk, eseri bir rabita
ile - aks eden esvat-1 miiphemesinden istinbat ederiz. Bunlar, efkdrin daire-i taksimati dahilinde
degildir. Bunlar, kuyudat-1 serait zincirlerini kirar; bunlari, kayid ve bend edecek bir kaide, bir kanun
yoktur.

Bu yoldaki efkar-1 ma-fevkalderecata Hamid Bey’den, bu miilhem mé&’ali sairden bir misal
bulalim:

“Bence bu sisenin icindeki konyak ne ise, zihnimde parlayan ruh da odur. Yildirim ne ise cani

de odur. Volkan ne ise, cenk de odur. Maktul ne ise katil de odur. Oliim zuliim miidiir, degil midir?
Olmek, zuliim degilse, sldiirmek de zuliim degildir.” (Sefile - sahife 36)
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Felsefe-i edebiyenin ciimle-i vezaifinden olan tedkik-i efkar hakkinda bu kadar malumat [22]
aldiktan sonra edebiyatin daire-i vezaifine avdet edelim:

Efkar-1 ibtidaiyeyi, kari veya muhataba telkin etmek kolaydir. Bu hususta serd edilmesi lazim
gelen kavaidi bize sarf, nahv, mantik izhar etmistir.

Sarf, kelimelere seklen arz olan tahvilatin ma'naya, yani efkara icra ettigi derecat-1 teesstirii
ogrettigi gibi; nahv de, kelimelerin terkibiyle efkar-1 merktbeye vasl hususundaki kavaidi ta’lim
eyledi.

Simdi biz, zihnimizde miiphem, muglak bir surette hasil olan heyula-y1 fikriyeye, evvela zihnen
bir sekil ve suret vererek onlari terkip ve tertip etmek; sonra, vasita-i efhdm olan kelamin muhtelif stir-
1 terkibiyesinden muvafik olani intihap ederek teblig-i efkar eylemek hususundaki kavaidi taharri ve
teblig edecegiz.

Emr-i tetebbu-1 teshil icin bir misal-i edebiyi mebna-y1 tetkik ittihaz edelim; faraza Faik Ali
Bey’le, bir giin, fikren beraber yasayalim; ve bu giinti “Uftl Etmis Mehasin Karsisinda” siirini insad
etmezden evvel intihab edelim:

Hikmet-i tabiiye derslerinde 6grendigimiz bir hakikat var: diinyada bir zerre zayi olmaz;
tahavviil, inkilap, ihtilal, tenasiih eder; ve muallim, bunu bize ispat etmek icin buhardan, sudan,
nebatattan misaller irad ederek bu hakikati zihnimize, yani kuvve-i fikriyemize kabul ettirmistir.

Evvelden beri sabit ve mukarrer gordiigiimiiz esyaya yine ayni nazarla bakamiyoruz. Nokta-i
nazarimiz biitin degismistir, simdi herhangi bir seyi gorsek: “Acaba, hangi evvelki seyin bir suret-i
miitehavvilesidir?” diyor; ve hicbir seyin min-el-kadim ayni sekli muhafaza etmekte oldugunu kabul
etmiyoruz. Mefktremiz bu kanunu, mevcudat-1 miicerredeye de tesmil etmek istiyor. Hafizamiz latif,
muavenetini ibzal ediyor: kuvvetle maddenin kabil-i infikdk seyler olmadigini, [23] her mevcudatta
bir madde, bir de kuvvet bulundugunu, daha sonra kimyadan mahfuzumuz olan terkib, inhilal
kanunlarmi, disturlarmi pis-i mefkGremize seriyor. Ecsdmin bir nispet-i sabite tahtinda meyal-i
imtizag, imtisas oldugunu der-hatir ediyoruz.

Giizellik ve ¢irkinlik gibi arazin mevzt-u itibari oldugunu diistinmekle muhakememiz biraz
ducar-1 tezelziil olur olmaz, hafizamiz, hazain-i nev-kiisadesiyle mefktremizi tescii ediyor. Simdi
mefkire fevkalade faaldir. O kadar dalgin, o kadar kendi isiyle mesguldiir ki, mevcudiyet-i ruhiyemiz
adeta ihtisasat-1 zahireden tecrit etmistir.

Yumurta yerine saatini kaynar suya atan; yanan mumdan sigarasin yaktiktan sonra, kemal-i
ihtiram ile samdana tesekkiir eden edzim-1 miitefekkirin hep boyle zamanlarda, bdyle garaib-i
ihtisasat ile mudhikeler viicuda getirirler.

Sonra biitiin mehasin ve kabayihin mevzau ve itibari olmasi bunlar tasniften bizi men
edemeyecegini mefktremiz teslim ediyor; ve yine diistintiyor ki iyilik, fenalik; gtizellik, ¢irkinlik
haddizatinda baska bagka seyler olsalar bile bir takim a’rdz-1 mahsusalar: var ki, biz bunlar1 bu a’raz
itibariyle tasnif ve tevsim etmisiz.

Daha sonra mefkiire kendi kendine: “O halde 6lmek nedir?” diyor; ve cevap veriyor: “Tebdil-i
sekil ve hiiviyet etmek.”

O halde diinyada her sey; her dakika, her lahza &liiyor; ve miiteakiben yerine baska bir sey
doguyor. Yeni dogan, yeni 6len sey degildir; mevcudiyetinden bir sey eksilen, yahud ona bir sey
inzimam eden baska bir seydir. Fakat inzimam eden bu sey, haddizatinda ne olursa olsun, inzimam
ettigi seyin fasilasina, cinsine, silsile-i mevcudiyetine mensup bir seydir. O halde “gtizel” [24] tesmiye
ettigimiz silsile-i mevcudiyete mensup olan bir sey, yine aymu silsileden bir seyle imtizaca haristir. Ve
bu imtizagta bir nispet-i sabite vardir.

Siirin cihet-i fikriyesini, mefkiire, bu suretle hallettikten sonra his ile hayale teslim eder; ve:
“Alniz - der - size giizel bir fikir, simdi onu siz de diistintiniiz, ve stisleyiniz.”
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Kuvve-i hissiye ve muhayyile de kendi vezaifini ifa ettikten sonra bu efkéar-1 miiteselsile, bu
hissiyat-1 miispete dimagda hazirlanmus, viicuda gelmistir.

Simdiye kadar gordiigtimiiz is tefekkiir ve tahassiistiir. Simdi bunu ifham etmek, ikinci bir
dimag da, bir mitiddet bizim gibi diistindiirmek ve hissettirmek istiyoruz. Simdi edebiyata ihtiyacimiz

var.

Yukarida, bilmiinasebe demistim ki: herkesin tarz-1 ifadesi bir degildir; fikirler istirak edebilir;

fakat elfaz, tislup bunu kabul etmez.

Simdi biz madem ki Faik Ali Bey’in fikrini, hissini tetkik ediyoruz; o halde onun elfdzini kabul
edelim; ve o elfaz ile su efkari, su hissiyati nasil teblig ediyor; anlayalim:

/2 Ufal Etmis Mehasin Karsisinda” . -
“Gurub ettik bugiin yadimda tekrar
Gurub ettik de ben me’yus-u hamid
Ve mestulay1 himayat-1 esrar -
Bulundum mazi-i is’ara ait

Sontip bitmis mehasin karsisinda
Basim ezdada gayya-y1 tesadiim,

Gerek fikren, gerek hissen diistindiim”

[25] Buradaki hitaplar, uftil eden mehasine aiddir. Sair, felsefe-i fikriyesine bir vadi-i cereyan
ihzar etmek icin, boyle bir mukaddime-i hitabiye ile basliyor. Bagka bir sair, bunu yazmak isteseydi,
belki bagka bir tarzda mukaddime-i teblig icad ederdi. Iste tehaliif edecegini iddia ettigimiz tarz-1
teblig budur.

Sair diyor ki: “Ey htisn-ii &fil, bugiin yine hatirimda gurub ettik de, biitiin boyle gurub eden,
6len mehasin bana diisiindiirdii.”

Nas1l?! Bir zerrecik mahvolmasin da
Maaliyat-1 masnuat-1 hilkat

Fena bulsun! Bu kiifr-ii fikre benzer

Simdi muhakeme ediyor; mefktresiyle karsi karsiya, yalmz kaliyor; “Nasil?! - diyor - bir
zerrecik mahvolmasin; madde ile kuvvet, cevahir-i agraz nakabil-i infikak olsun da, mehasin-i bedayi
kainat-1 fenapezir olsun! Bu kabil degil. Bu, bunun aksine itikad eden bir mefktrenin kiifrtidiir; efkar-1

miicerredidir.”

Bu musralar1 okurken, sairin dimagindaki hicran-1 muhakemeyi, hatta, muhalifine karst biraz
tehevviirii bile fark ediyoruz; ve mantigin kuvve-i iknaiyesi, cazip bir sekl-i rengin kesbederek, bizi
sairin miitalaasina gekiyor.

“Diyor ruhun ki: fanilik mevkit;
Ve ruh olmaz; ve hiisn etmez tefessiih;
Bu zib-i ziynet-i esya: tenastiih -

Eden ge¢mis mehasindir seraser.”
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Simdi yine, hitap, uful eden mehasine tevcih edilmis gibi goriiniir ise de, asil hitap hakiki,
efkar-1 muhalife eshabina ta’rizen vaki oluyor: [26] “sorarim size - diyor - biitiin bu giizellikler
nedir?... Tabiat madem ki bize mahz-1 ibraz edemiyor; meshudatimiz daima mevcudattir. Mevcudatin
fenapezir oldugunu goriiyoruz. Yeni bir mevcut, ademden degil, fenapezir olan eski mevcudattan
¢ikiyor. O halde bu mehasin nedir?!...” Sonra cevabimiz kalan mefriz muhatabina kars: kemal-i
itmi'nan ile ilave ediyor: “Evet, bunlar, biitiin bu giizellikler, tenasiih eden gecmis mehasindir.”

Bu leylaktan, bu zanbaktan, bu giilden

Yarin peyda olur bir ses, bir ahenk;

Bir misal ile tavzih-i fikr ediyor. Sesin bagka, rengin bagka bir sey oldugunu tasvir edenleri
birdenbire tevhis edecek derecede amik olan su mes’ele-i tenasiihii ortaya atiyor. Biitiin ecza-y1
ferdiyenin aded-i ihtizazina tab’an stir-1 muhtelifede ispat-1 mevcudiyet eden bu hadisat-1 tabiiyenin
ayri ayri seyler olmadiginy; tasnif-i hakikisinin hadisat-1 zahire itibariyle yapilamayacagini soyliiyor.

Fakat bunlar1 boyle netice itibariyle gosterdigi, gosterebildigi icin siir oluyor; sanat oluyor.

Boyle gostermeyip de, bu hakayik-1 fenniyeyi: “Bu, soyledir; ve sdyle olur.” tarzinda ifade etmis
olsaydi, o zaman felsefe olurdu; hikmet olurdu.

Ser-kehsare bir fevare-i renk

Yagar senden, mukim-i kabr iken sen.

Bu muisralarda sairin, kuvve-i hissiye ve muhayyilesinden istimdad ettigi hissolunuyor. Vakia
hepsinde, his ve muhayyilenin asar-1 nevazisi mevcut ise de, burada ve daha asagilarda mefktrenin,
hakimiyeti his ve muhayyileye terk ettigini fark ediyoruz.

[27] Mukaddimede de soyledigim vechle his ile fikirden birinin tecridiyle viicuda gelmis hicbir
eser-i edebi, bir siir yoktur. Taksim-i imal kaidesi bunlarin arasinda o kadar miimtezic bir surette icra-
y1 hiiktim eder ki, insan bazen bir mevlud dimaginin &malini tayinden aciz kalir. Fakat bazi defa biri,
digerine ittiba eder; hakimiyetini teslim eder. Iste boyle zamanlarda o mevlud dimagmnin hangisinin
eser-i faili oldugu zahir ve asikardir. Esasen bu manzumenin mebni-i aleyhi olan giizellik ve ¢irkinlik
taksimati, kuvve-i fikriyenin daire-i idrakati dahilinde degildir. Bu kelimeler tamamaiyla hisse aittir.
Fakat kiyas, delil, nispet, istihra¢ gibi hasais-i fikriyeye ihtiya¢ goriildiigiinden tefekkiire ait olan
kisimlar1 hall icin mefkdre, dest-i muavenetini uzatmakta tehir etmemistir.

Bu beyitte hitap, yine mehasin-i éfileye tevcih olunuyor; ve diyor ki: “Ey hiisn-ii &fil, sen
makber-nisin-i istirahat iken, faraza bir gurup vakti, sevahik-1 cibalde temvacat-1 rengarengiyle bizi
gasy eden tufan-1 elvani, tabiat, senden istiare eder; sen de ibzal edersin.”

Burada muhatab-1 hayali olan giizellik, olabilir ki: bir ¢icegin imtizac-1 elvami, bir ¢ocugun
hande-i masumu, bir denizin feséfes-i emvaci, bir barikanin telatum-u sa’sasi, bir yilanin hare-i haririsi
olsun.

“Turabindir bu elhan-1 payamn
Cigekler, kus, bulutlar, dalgalardir.
Seher, sordum - diyor : - handemde vardir

Mekabirden, mezahirden birer sey.”
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Sair, topraktaki arazin, sadaddaki arazdan baska bir sey olmadigini, yani telatum-u esirinin stir-1
miitehalifesinden ibaret bulundugunu, [28] esas itibariyle ciceklerde bulunan anasir-1 ezviyanin
kuslarda da mevcut oldugunu diistinerek, bunlar arasinda bir karabet-i hakikiye bulan hikmet-i
miispetenin bir terctiman-1 baligi olan su misralarla teblig-i efkar ve hissiyat ediyor; ve biz bu birkag
misradan bir ¢ok hakikat-1ilmiyeyi ayn1 hayret-i valihane ile dimagimiza naks edebilmis buluyoruz.

Seherde hande tasvir etmek, mekabir ve mezahirden birer sey’in de bu handede miindemig
oldugunu dustinmek kuvve-i muhayyilenin hassa-i terkibiyesi mukteziyatindandir.

Olim! Kamus-1 elfaz-1 beserde

Bu lafzin dogru bir ma’nas1 mevcut
Degil, bizler ki: “Heyhat! Oldii!” der de,
Figan eyler dururken boyle hasir

Nedir, senin ferda-y1 mekabir

Olen her fert icin? : Bir tifl-1 mevlud!

Gortiyoruz ki bu parcalarda, mefkiire, hakimiyeti istirdat ediyor. Ciinkti muhakeme hakk:
kendisinindir. Simdi diisiiniiyor: “Oliim, ne demek?” Buna cevap vermek igin biittin kavamis-i
elsineyi karistiran hafizadan mukni, doyurucu, kéfi bir cevap alamiyor. Aldig1 cevaplar - bakiyor ki -
miiktesabat-1 fikriyesinin dtinunda kaliyor. O zaman feryat ediyor: “Bu lafzin, kamus-1 elfaz-1 begerde
dogru bir ma’nas1 mevcut degil.”

Her intiha, bir ibtidadir. Burada bir katiyet-i riyaziye var: Bir sey diger bir seye miisavi olursa,
ikinci sey de elbet bir nihayiye miisavidir. O halde her ibtida da bir intihadir.

[29 ]Evet, olsek de bir mazi-i medfun
Evet dlsek de bir ferda-y fil

Bu cusisler, bu ezhar-1 sema-gtn

O mahlukat cennetten kavafil

Senin hiisniinden etmistir temsil
Giizelliklerde pinhéan-1 ruh sensin
Hayir, hatta temasil-i mehasin
Sukut-1 kabri eylerken tahayytil
Gelir magripten, atiden hitabin

Ziya-y1 sermediyettir sihabin

Simdi hitap, yine ser-levhaya rticu ediyor: “Ey hiisn-i afil, bagka yerde parlamak icin sénen, ey
mehasin-i fend na-pezir! Sen, agus-1 mazide medfun, rida-y1 zalam alud istikbalde mesturde 6lsek,
yine bu mehasin-i haliye senindir; yahud biittin bunlar sensin.

Meksufe-i mehasin olan cevahir, hi¢-i atiyi diistintip inlerken senin teselliyet-i necs olan hitab-1
semavi-i ruh-u niivazin sam’a-i ervahi tehziz eder. Onlara timit ve kuvvet vermek i¢in semah-1
ruhlarina bir aheng-i siirtid manevi ile terenniim-saz nesayid-i ulviye olur.”

Sarkin, ati; garbin mazi olduguna nazaran, sair, bu miiteradiflerden birini digerinin yerine
isti'mal ediyor.
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Gelir maziden, atiden hitabin
demiyor da :
Gelir magripden, atiden hitabin

diyor; zaman ve mekani birlestiriyor.

[30] Gortiyoruz ki, mefktrenin ihzar ettigi bir esas-1 hakikiyi muhayyile siislityor; tezyin ediyor;
asar-1 fikriyede bir bagska mevcudiyet-i sahsiye ibraz ediyor.

Kapildim bak, muhalat-1 hayale

Burada sair, mefkiresine karsi tarziye veriyor; ddeta talib-i afv ediyor; fikrini, hayaline
mahkam ettigini vehmediyor. Ve sonra:

Fakat kabil mi aldatmak bu ye’si
Hayalin pertev-i tirinin hissi

Biraz diismezse efkar leyale

misralariyla berdat kazanmak istiyor. Fakat mefktre, haksizlik etmez. Ufak bir muhakeme ile anlyor
ki, bunlar, biitiin bu diistindiiklerin benim mahsusatimdir; hayalin, bunda bir ziynetten baska stin’i
dahli yoktur.

Sair, simdi bastig1 yerin metin bir tabaka-i turdbiye oldugunu anlayarak emin ve itimatkar,
mesrur ve magrur insad ediyor:

Hay1r, yoktur bunda hayalin dahli

Bu bir rii’yettir eflaki ve haki;
Teselliler, hakikatlerle mali;

Evet, ruhun yanilmaz hissidir ki,

Gelir magripden, atiden hitabin:
“Zalame-i hande-i esrar1 serin

Ziya-y1 nilgtin-1 mah-tabm

Nedir? : Bir golge batmis bir giinesten.”

Mehasin-i &filenin, magripten, atiden gelen ctimle-i hitabiyesi daha evvel [31] soylenmek lazim
gelirken araya, sairin teessiirat-1 mahsusiye-i dimagiyesi giriyor. Esasen bu hitap, mehasinin
magripten, atiden gelen hitab1 olmayip mefktrenin, bir muhakeme-i ilmiye neticesinde, dermiyan
ettigi bir misal ise de, muhayyile bunu boyle tasvir edebilir. Muhayyile i¢in bir hadd-i tezyin ve tersi
yoktur. Cunkii muhayyile terkip eder; tahlil eder. Bir fikri, muhayyile, istedigi kadar stislesin; su
kadar1 lazimdir ki, esas-1 fikr saglam ve metin olsun.

Mefkare demisti ki, “Higbir giizellik zayi olmaz; kainatta hicbir zerrenin zayi olmadig gibi. Iste
size bir misal: Giines gurub ettigi vakit bize zalam-1 leyal, onun 6ldiigiinti haber verdigi halde biri
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tarafindan kamerin ziya-y1 nilgtinunu goriiyoruz. Halbuki bu ziya, gilinesin 6lmedigini, fena-pezir
olmadigini, tabiatta yine mevcut bulundugunu gosteriyor. Ciinkii biz, hafizamizin muavenetiyle,

biliyoruz ki: Kamer miistenir semstir.”

Mubhayyile, kendisine teslim olunan bu esasi hasse-i terkibiyesiyle tezyin ediyor; ve bize,
mehasin-i afilenin

“Zalame-i hande-i esrar1 serin
Ziya-y1 nilgin-1 mah-tabin

Nedir? : Bir golge batmuis bir giinesten.”

misralariyla magripten, atiden hitap ettigini soyliiyor.

Miisavidir biitiin garp ya sark;

Bir dmr-ii itibaridir derim ben

[32] Besik yahud kabir, magrip ya masrik
Besik bir makber, 6lmektir, ademden
Dogup diismek bu sahra-y1 imide

Ve makber bence benzer tipki mehde.

Simdi sair biitiin felsefe-i fikriyesini icmal ediyor: magrip, masrik; garp, sark bir oldugu gibi
makber ile besik de birdir; miisavi seylerdir.
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